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B Realizaremos 0 Pequeno World Market Kanuma-shi Kokusai Koryu Kyoukai
(Associagdo Internacional de Kanuma) 0289 (60) 5931
Vamos nos deliciar com a cultura e culinaria estrangeira! Entrada gratuita. Estamos esperando por vocé! = /‘5
A
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Data: 9 de fevereiro (domingo) das 10:00 ~15:00
Local: Machinaka Koryu Plaza (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5)
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M Foi realizada uma Atividade de Coexisténcia Multicultural Kyodo no machi zukuri-ka, shimin kyodo-
gakari

(City Planning Section, Citizens' Cooperation Section) £0289(63)2241

Kanuma-shi, Kokusai koryu kyokai (Kanuma International Association) @& 0289 (60) 5931
No dia 15 de dezembro, realizamos uma atividade de convivéncia multicultural.
Participaram residentes estrangeiros do Vietnd, Peru, Paquistdo, Bangladesh, etc.
No Clean Center, aprendemos sobre como separar o lixo e visitamos a unidade de
processamento de lixo.
Depois conversamos com o prefeito da cidade sobre a vida em Kanuma, problemas e
como gostariam que a cidade fosse.Houve uma variedade de opini6es expressas.
Continuaremos trabalhando na coexisténcia multicultural para que nossa cidade se
torne um lugar onde japoneses e estrangeiros possam viver confortavelmente.
Continuaremos a avangar com este projeto.
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B Havera um evento Eiguio Senryaku-Ka(Secéo de estratégia de vendas) @0289(63)0154
Seré realizado um evento denominado “Ichigo no Mori” (Floresta de morangos)

Havera varios tipos de morangos.

Data: 16 de fevereiro (domingo) 10:00 ~15:00

Local: Kaboku Center (Kanuma-shi Moro 2086-1)
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HMinicio do recebimento de declaracées fiscais municipais e declaracées fiscais finais para imposto de renda

Zeimu-Ka Shimin Zei- Gakari (Divisdo de Impostos Se ¢do de Impostos Autarquicos) 80289 (63) 2112
Devem apresentar declaracéo os que tiveram rendimentos no exercicio de 2024 e os que tém direito a dedugdes e abatimentos
fiscais.
*Informag8es sobre o preenchimento do imposto de renda (Escritorio de Impostos de Kanuma)
Periodo: A partir do dia 17 (segunda) de fevereiro a 17 (segunda ) de marco (fechado aos sabados, domingos e feriados) das
8:30h as 16h
Local: Azalea Hall, Camara de Comércio e IndUstria de Kanuma (287-16 Mutsumi-cho, Kanuma)
Bilhetes numerados s&o necessarios para fazer a declara¢éo no local. Vocé pode obter um bilhete numerado no mesmo dia ou
na conta LINE da Agéncia Nacional de Impostos.
Para mais informacdes, consulte a HP.
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B Verifigue sua inscricdo no Servico de Penséo
Utsunomiya Nishi Nenkin Jimusho (Escritorio de Seguro e Pensdo Nacional Leste) & 028(622)4281
Kokumin Nenkin-Ka (Divisdo Nacional de Pens&o) Orientacdo por audio @—@©
Todos os anos, o Escritdrio de Pensao Nacional envia um "Registro referente a Penséo e Seguro de Previdéncia Social" na época
do aniversario das pessoas inscritas no Escritorio de Seguro e Pensdo Nacional. Para maiores informagdes consulte o Escritério
de Seguro e Pensao Nacional.

OTelefone para contatar sobre o Regisf(o referente a Penséo / Nenkin Net ®0570(058)555
ORAZATRE - RAZARY FERESR0570(058)555
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B Informacdo sobre o recolhimento de lixo Shigen Junkan-Ka Shigen Junkan suishin-Gakari

(Divisdo de Gerenciamento de Residuos - Secdo de Gerenciamento de Residuos) ©0289(64)3241
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B A Divisdo de Cidadaos esta aberta aos domingos Shimin-Ka Shimin-Saabisu-Gakari
(Divisdo do Cidad&o — Secéo de Atendimento ao Cidadéo) 0289 (63) 2121
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$XS0 havera a entrega de passaportes previamente requeridos
’¢Ha outros tramites que nao poderéo ser feitos nestes dias
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B Banco de Casas Desocupadas Propriedade recomendada Kenchiku-Ka Akiya Taisaku-Gakari

(Diviséo de Construcéo Secédo de Medidas de Casas Desocupadas) 0289 (63) 2243
Ne 267 Senjumachi *Para obter detalhes, entre em contato com a se¢do de contramedidas para casas vagas.
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M Sera realizado o “Encontro sobre Direitos Humanos e Iqualdade de Género”
Jinken Danjo Kyodo Sankaku-Ka, Danjo Kyodo Sankaku Gakari
( Diviséo de Direitos Humanos e Igualdade de Género Sec¢éo de Igualdade de Género)
Data: 22 de fevereiro (sabado) 13:00-15:45
Localizagd@o: Shimin Bunka Center (Centro Cultural Civico )( Kanuma Sakatayama 2-170)
Para mais informagfes, entre em contato com a Divisdo de Direitos Humanos e Igualdade de Género, Secao de Igualdade de
Género.)
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B Venha fazer um passeio de riguixa no Festival Sakura Tobudai Community Center (Centro Comunitario Tobudai)
20289 (64) 6421

Necessario fazer reserva. Quem fizer uma reserva, recebera um vale-refeicdo de 500 ienes para usar no Festival Sakura.

Data: 5 de abril (sabado) 10:00-16:00

Estacionamento do Soba Kappou Nikko (home do restaurante) (2-22-25 Nishimoro, Kanuma)

Preco: 1.000 ienes (duas pessoas podem andar por vez).

Para mais informacdes, entre em contato com o Centro Comunitario Tobudai.
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B Avisos da Associacdo Internacional de Kanuma Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai
(Associacédo Internacional de Kanuma) 80289(60)5931
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O Aconselhamento gratis sobre naturalizag&o e vistos para os estrangeiros (consulta gratmta)

Data: 19 de fevereiro (quarta-feira) 10:00 ~ 12:00 Deverd fazer reserva até dois dias antes do aconselhamento
Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associacdo Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyokomachi 1302-5)
Publico alvo: Estrangeiros moradores em Kanuma
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O Consulta para os Estrangeiros

Consultores que falam portugués, espanhol, inglés, viethamita e japonés atendem a consultas sobre problemas ou duvidas
relacionadas & vida cotidiana.

Dias de Atendimento: De segunda a sexta das 9:00 "as 17:00

Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associagdo Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyoko-Machi 1302-5) Havera dias
em que estara ausente e solicitamos por sua compreensao
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O _Classes de Japonés em Kanuma *Podera ndo haver aula, portanto confira antes de ir
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EIN . -~ . > NBFELHALLDFD
K 2E5&CHE BAhE & Yy —

On line *k Maiores informacdes através do e-mail da
Associagao Internacional de Kanuma

Quinta Zoom Classe de japonés kifa@bc9.jp
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sab/dom Maiores informagc”)es Sra. Kakinuma (080 3557 2820) Sra. Aoki (090-6548-2766)
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B _“Video de Orientacéo de Estilo de Vida"

Ha um "Video de Orientagéo de Vida" no site do Departamento de Imigracdo. Esta disponivel em 17 idiomas.
N&o deixe de conferir.
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Este boletim também podera ser lido através da Homepage da cidade.
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